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From l938 until lhe end oí World War ll, the Japanese Air Force extensively
us d the Toyota GB starter Truck, originally adapled írom a standard cargo
truck, tho starter Unit consisted oí a power take-oíf írom the transmission, a
right-angle gear drive and a moveable boom which could be adjusted to mesh
With the propeller hub oí a íighter plane. This design, besides being
economical,Was highly eflicient since when not used as a slarting unit, the truck
was available íor general uti|ity Work. lí you wish lo present your model oí the
startor truck as one manufactured during the latter part of the Waí, you should
leave oíí íront íenders, the radiatoí grill and one headlight, because as shorl-
ages became more prevalent during the lattor part oí the war, these "unneces-
sary" details Wgre omitted,írom production.
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Maíkieíungen und Bemalung
Decoration et peinture

Marchio & Pittura
Decoíacion y Pintura
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Hm in paintinq indication is the nlmber of

Cilr" S"ngyo Aqueous Hobby Color, while 0 is

that of Mí, coloí Glue is not included in this kit,

H[Í] bei Bemalungshinweisen ist die Nummer

dél Aqueous-Hobby-coloí Von Gunze sangyo,

wáhrond ll den íon dg Falbseíie Mí, coIoí

anzeigt, lm Bausatz ist kein Klebstoíf enthalten,

Ur |e guide de peinture, HE corespond au

nrrméro de couleul GUNZE sANGYo AoUEoUs

HoBBY coLoR, alors que ll coíespond á Mí,

coLoR. La co||e nest pas fouínie dans ce kit,

Hrn nella indicazione della pittura e il nume(o

della Gunze san yo del colole ad acqua peí

Hobby, meníe 0 é quello di Mr, coloí La colla

non e lnclUsa nolla scaiola di monlaggto

Hm en indicaciones de pintado, Este es gl

numeío de Gunze sangyo Aqueous Hobby coloí,

mientras ll es el de Ml. coloí, El pegaménto

no esta incluido en l kit
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